
РАЗДЕЛ 
овдя юность 

Вечер памяти, рассказывающий 
о нелёгких буднях Великой 
Отечественной войны, 
для учащихся 5- 10-х классов 
предлагает МЛ. ДАВЫДОВА 

МАРГАРИТА АЛЕКСЕЕВНА -
кандидат педагогических наук, 
профессор Педагогической 
академии, г. Москва. 

ложожов/м 
Аудитория оформляется 

элементами с символикой 
праздника Победы — 

георгиевскими ленточками, 
рисунками орденов, цветами. 

Подготавливается стенд 
с фронтовыми фотографиями. 
Приглашаются гости вечера — 

ветераны Великой Отечественной 
войны. Участники подготавливают 

исполнение стихов и песен. 
Понадобятся: 

• проецирующий аппарат для 
демонстрации фотографий 

военных лет; 
• элементы фронтовых костюмов: 

шинели, пилотки, санитарные 
сумки, фартуки, косынки — для 
исполнителей композиции по 

песне «В лесу прифронтовом»; 
• белые платья и белые 

рубашки — для танцоров; 
• солдатское письмо с фронта — 
треугольник (фотография с его 

изображением); 
• фонограммы песен: «В лесу 

прифронтовом» (муз. М. Блантера, 
сл. М. Исаковского), «Катюша» 

(муз. М. Блантера, 
сл. М. Исаковского). . 

действующиеииця 
Ведущий 
Ведущая 

Чтецы (1) и (2) 
Певцы и Танцоры — исполнители 

композиции по песне «В лесу 
прифронтовом» 

^ Г 
ВЕДУЩИЙ: Все 1418 дней 

и ночей Великой Отечественной 
войны вошли в историю как при­
мер беззаветной отваги и мужест­
ва наших воинов и тружеников 
тыла. Каждый этап этой страшной 
битвы стал летописью героичес­
ких сражений. 

ВЕДУЩАЯ: Брестская кре­
пость и разгром немецко-фашист­
ских войск под Москвой, оборона 
Севастополя и Одессы, прорыв 
блокады Ленинграда, Сталин­
градская и Курская битвы и ещё 
тысячи больших и малых сраже­
ний ковали великую Победу в той 
войне, которая стала решающим 
моментом сохранения жизни на 
всей земле. 

ВЕДУЩИЙ: И вот сегодня 
у нас в гостях настоящие герои — 
люди, которые совершили этот 
удивительный подвиг, отстояли 
нашу свободу и возможность жить 
под мирным небом, ветераны Ве­
ликой Отечественной войны. Да­
вайте поприветствуем их аплодис­
ментами. 

(Проходит вручение цветов вете­
ранам.) 

ВЕДУЩАЯ: Я хочу, чтобы на­
шу встречу мы начали песней 
композитора Матвея Блантера на 
стихи поэта Михаила Исаковско­
го, которая называется «В лесу 
прифронтовом». 

ВЕДУЩИЙ: Представьте себе 
привал бойцов перед боем, кто-то 
наигрывает на походной гармош­
ке, и под нехитрый вальс люди 
вспоминают свою жизнь, своих 
любимых, понимая, что через не­
сколько минут они поднимутся 
в смертельный бой, чтобы сохра­
нить всё это. 

ВЕДУЩАЯ: Мне кажется, 
в этой песне проходит и лиричес­
кая тема — тема любви, молодос­
ти, несбывшегося счастья, и пат­
риотическая — размышления 
о Родине, своём героическом ча­
се, который есть у каждого, чтобы 
совершить подвиг. 

(Звучит фонограмма песни «В лесу 
прифронтовом». На мелодию 
вступления к песне выходят Певцы, 
исполняющие роли фронтовиков, 
они рассаживаются вокруг вообра­
жаемого костра. Начало поётся 
негромко. Взгляды исполнителей 
направлены вниз, выражение лиц 
задумчивое.) 

С берёз, неслышен, невесом, 
Слетает жёлтый лист. 
Старинный вальс «Осенний сон» 
Играет гармонист. 



Вздыхают, жалуясь, басы, 
И, словно в забытьи, 
Сидят и слушают бойцы, 
Товарищи мои. 

(Исполнение по-прежнему негром-
^ но взгляды исполнителей свеш­
ают, как будто они вспоминают 
что-то доброе. Певцы поднимают 
Л0)вы и слегка улыбаются.) 

Под этот вальс весенним днём 
Ходили мы на круг, 

. Под этот вал ьс в краю родном 
Любили мы подруг, 
Под этот вальс ловили мы 
Очей любимых свет, 
Под этот вальс грустили мы, 

I Когда подруги нет. 

(Исполнение становится более 
громким, на заднем плане появля­
ются Танцоры, которые исполня­
ют вальс.) 

И вот он снова прозвучал 
В лесу прифронтовом, 
И каждый слушал и молчал 
О чём-то дорогом; 
И каждый думал о своей, 
Припомнив ту весну, 
И каждый знал — дорога к ней 
Ведёт через войну. 

(Взгляды исполнителей снова ста­
новятся сосредоточенными, они 
встают. Усиливается громкость 
звука, пение становится более чёт-
\шм, ритмичным.) 

Так что ж, друзья, коль наш 
черёд,— 

Да будет сталь крепка! 
Пусть наше сердце не замрёт, 
Не задрожит рука, 
Настал черёд, пришла пора 
Идем, друзья, идём. 
За всё, чем жили мы вчера, 
За всё, что завтра ждём. 

(Танцоры уходят. Певцы встают 
и поют стоя. Выражение лиц суро­
вое. Характер пения близок к мар­
шу. Все исполнители делают одной 
ногой шаг вперёд.) 

Пусть свет и радость прежних 
встреч 

Нам светят в трудный час. 
А коль придётся в землю лечь, 
Так это ж только раз. 
Но пусть и смерть — в огне, 

в дыму — 
Бойца не устрашит, 
И что положено кому, — 
Пусть каждый совершит. 

Морские пехотинцы на привале. Крым. Фото Е. Халдея 

(Звучит музыкальный проигрыш. 
В это время Певцы усаживаются 
на свои прежние места. Начало 
следующего куплета исполняют две 
солистки. Остальные Певцы поют 
мелодию без слов: «М-м-м».) 

С берёз, неслышен, невесом, 
Слетает жёлтый лист. 
Старинный вальс «Осенний сон» 
Играет гармонист. 

(Окончание куплета поют все. Пе­
ние негромкое, темп постепенно 
замедляется.) 

Вздыхают, жалуясь, басы, 
И, словно в забытьи, 
Сидят и слушают бойцы, 
Товарищи мои. 

(Певцы уходят.) 

ВЕДУЩИЙ: За последнее вре­
мя издано немало новых книг 
о Великой Отечественной войне. 
Их авторы — полководцы, воен­
ные, учёные, разведчики. Но я хо­
чу, чтобы сегодня мы обратились 
к страницам воспоминаний прос­
того солдата, которых на полях 
сражений были тысячи. 

ЧТЕЦ (1) (берёт в руки книгу 
и перелистывает страницы): Вос­
поминания рядового Алексея Си­
дорова. Военная должность — 
стрелок, воевал на Втором Укра­
инском, на Втором Белорусском 
фронтах. Освобождал Полоцк 
и Витебск, брал Кенигсберг. Вот 
какими словами начинаются его 
воспоминания о фронтовой 
юности. (Читает.) «Я — уроже-

нец 1923 года. Военная статистика 
утверждает, что из призывников 
этого года в живых остался лишь 
один человек из ста. На фронт 
я попал в 1942 году, когда мне ис­
полнилось 18 лет». 

ВЕДУЩАЯ (обращается к 
Чтецу (]): А как Вы встретили 
свой первый бой? 

ЧТЕЦ (1) (читает): «Хочется 
произносить слова о героизме, 
но первый бой был самым страш­
ным. Что умели мы, молодые сол­
даты, наскоро подготовленные, 
у которых даже кирзовых сапог 
в обмундировании не было, мы 
носили башмаки с обмотками? 
Когда начался первый немецкий 
обстрел, то вместо героического 
«ура!» многие из моих товарищей 
от страха начали кричать слово 
«мама!». Понимание отваги как 
необходимого мужского качества 
во время боя пришло немного 
позднее». 

ВЕДУЩИЙ: Но ведь у Вас бы­
ли и награды — боевые ордена 
и медали. Помните самую памят­
ную? За что Вы получили её? 

ЧТЕЦ (1) (читает): «Свою 
первую боевую награду — медаль 
«За отвагу» — я получил за спасе­
ние товарища. Командир дивизии 
генерал Хвостов, вручая её мне 
перед всем строем, поблагодарил 
за личную храбрость и сказал так: 
«За отличное выполнение задания 
и спасение товарища». А было так. 
Мы выполняли боевое задание 
в тылу врага, потом переползали 
линию фронта обратно к своим. 
А перед этим у полка был слож-
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партизан, а позднее в Японии бь 
создан клуб любителей русски 
песни, который так и называет 
ся — «Катюша». 

ВЕДУЩИЙ: А когда в 1943 по 
ду на фронтах Великой Отечест­
венной войны себя блестяще про 
явил гвардейский реактивный 
миномёт, получивший это же лас­
ковое название, производное от 
девичьего имени, — «катюша» 
песня стала символом залога по­
беды. Про это грозное боевое ору­
жие даже загадка была: 

Смертоносный огонь «катюш». 1943 г. 

ныи многодневный переход на 
новое место, и мы несколько но­
чей почти не спали. Когда верну­
лись к своим, выяснилось, что од­
ного нашего бойца не хватает — то 
ли убит, то ли потерялся. Коман­
дир спросил: «Есть ли доброво­
лец, чтобы пойти обратно и отыс­
кать его?» Я сделал шаг вперёд, 
сам вызвался и пополз обратно. 

Друга я увидел на нейтральной 
полосе. Вижу — лежит, сначала по­
думал, что убит. Но, когда подполз 
к нему, увидел, что он просто-
напросто спит. После многоднев­
ного перехода и нервного перенап­
ряжения, связанного с выполне­
нием боевого задания, у бойца не 
хватило сил, и он уснул прямо во 
время обратного пути. Мне стоило 
немалых усилий его растолкать, 
а потом мы поползли к своим. Те­
перь такой случай кажется почти 
смешным. А тогда нам пришлось 
ещё несколько часов пролежать на 
земле, пережидая время артобстре­
ла. А потом были и другие боевые 
задания, и другие награды». 

ВЕДУЩАЯ: А чем занимались 
бойцы, если вдруг выдавалась 
в передышках между боями сво­
бодная минутка? 

ЧТЕЦ (1) (читает): «Но моло­
дость брала своё, и в редкие мо­
менты отдыха бойцы любили 
петь. Собирались кучками и впол­
голоса напевали свои любимые 
песни. У меня даже фронтовой 

блокнот сохранился, который 
я тогда вёл, в него записывал пес­
ни той поры. Это и довоенные — 
«На позицию девушка провожала 
бойца», и переделанные, когда 
к известным мелодиям писались 
другие, военные слова. Там была 
даже записана песня «Бригантина 
поднимает паруса» поэта Павла 
Когана, который сам погиб на 
войне». 

ВЕДУЩАЯ: Давайте и мы 
вспомним ещё одну из песен, ко­
торая была популярна в те годы, 
хотя родилась она намного рань­
ше. Её создатели — композитор 
Матвей Блантер и поэт Михаил 
Исаковский написали так много 
хороших песен, что только их пе­
речень занял бы не одну страницу. 
Но среди них есть одна просто су­
перзнаменитая. Это «Катюша», 
которая, говоря современным 
языком, поистине многолетний 
музыкальный хит. 

В нашей стране не найдётся че­
ловека, который не знал бы «Ка­
тюшу». В суровые годы испыта­
ний, ещё с конца 1930-х годов, 
друзья писали М. Исаковскому 
с фронта: «Всюду тебя поют... ты 
должен знать, что твоё поэтичес­
кое слово живёт здесь, составляет 
часть этой действительности. 
А это — много». Песня стала по­
пулярной во всём мире. В годы 
Великой Отечественной войны 
она была гимном итальянских 

Девушка ходит, песню заводит. 
Этой девицы немец боится. 

Конечно же, в том, что миномёт 
получил такое название, виновата 
песня, в которой героиня «ходила, 
песню заводила». Давайте все вмес­
те исполним «Катюшу». 

(Звучит фонограмма песни «Катю­
ша». Все участники мероприятия 
поют.) 

ВЕДУЩАЯ: «Про того, которо­
го любила, про того, чьи письма бе­
регла..» А знаете ли вы, подрастаю­
щее поколение, как выглядели 
письма с фронта? Скромные сол­
датские треугольники. (Показывает 
образец солдатского письма.) Их от­
правляли с передовой, из окопов, 
из госпиталей. А как ждали этих 
весточек в тылу! Они вселяли на­
дежду на победу, на возвращение 
с войны домой отцов, сыновей, до­
черей. В некоторых семьях до сих 
пор бережно хранят эти фронтовые 
реликвии. Мы попросили наших 
юных читателей принести их на на­
шу встречу и предложили почитать 
вслух. 

(Ребята зачитывают отрывки из 
солдатских писем.) 

ВЕДУЩИЙ: Нашим уважае­
мым гостям-ветеранам довелось 
воевать на разных фронтах. Об их 
мужестве говорят ордена и медали. 
Попросим бывших фронтовиков 
сказать несколько слов о том, за что 
они получили свои боевые награды. 

(Ведущий представляет выступаю­
щих ветеранов, и каждый из них рас­
сказывает свой отрывок из военных 
мемуаров.) 



Мемуары, дневники, стихи 
к ЛР 0 3 3 — десятки, сотни докумен­
тных и художественных произ-
рлдений доносят до нас историю 
рейкой Отечественной войны. 
Цсторию подвигов. 

ІЧТЕЩ2) : 

Куда б ни шёл, ни ехал ты, 
Но здесь остановись, 
Могиле этой дорогой 
Всем сердцем поклонись. 

Кто б ни был ты — рыбак, шахтёр, 
Учёный иль пастух, — 
Навек запомни: здесь лежит 
Твой самый лучший друг. 

И для тебя, и для меня 
Он сделал всё, что мог 
Себя в бою не пожалел, 
А Родину сберёг. 

М. Исаковский 

ВЕДУЩАЯ: Не всем довелось 
дожить до Победы. Вспомнить 
этих людей нам помогут военные 
фотографии. Всмотримся в лица 
тех, кто отдал жизнь за Родину, 
и мысленно поблагодарим их за ве­
ликую жертву. 

(Демонстрируются аЬотографии 
Щолдат — уроженцев данного горо­
да, посёлка.) 

А наш долгтеперь — не забывать 
и оказывать как можно больше 

^внимания ветеранам, а также вдо­
вам, помогать поддерживать в по­
рядке могилы воинов, хранить се­

мейные архивы тех грозных лет, 
[пронести по жизни память о защит­
никах Родины. 

ВЕДУЩИЙ: Перелистаем стра­
ницы фронтовой хроники. Пусть 

[нам помогут в этом сводки Совин-
[формбюро. Итак, уже состоялся 
разгром фашистов под Москвой 
[и освобождение Подмосковья, Ста-
[линградская битва и сражение на 
[Курской дуге. В ходе Великой Оте­
чественной войны произошёл ве­
ликий перелом. 

ЧТЕЦ (\у. «От Советского Ин­
формбюро. Борьба шла на земле 
и в воздухе. 12 июля 1943 года наши 
войска перешли в наступление, и ха­
рактер борьбы на Курском направ­
лении резко изменился. Немец­
ко-фашистские войска вынуждены 
были прекратить атаки. Провали­
лось немецкое наступление и с юга. 
5 августа наши войска после ожесто-

Салют Победы в Москве. 9 мая 1945 

чённых уличных боев овладели го­
родом и железнодорожным узлом 
Орёл. 5 августа наши наступающие 
войска после упорныхбоевовладели 
городом Белгород». 

ВЕДУЩАЯ: После победы на 
Курской дуге было принято реше­
ние отмечать успешные операции 
советских войск салютом в столице 
нашей Родины Москве. И тогда не­
бо над Москвой осветилось огнями 
праздничного салюта. 

В привычных сумерках суровых, 
Полночным залпом торжества 
Рукоплеща победе новой, 
Внимала матушка Москва 

А. Твардовский 

ВЕДУЩИЙ: Хотя предстояло 
вынести ещё немало испытаний, 
вся страна, которая жила единым 
стремлением — скорее услышать 
долгожданное слово «Победа!», — 
понимала, что сделан ещё один 
важный шаг к достижению этой ве­
ликой цели. 

ЧТЕЦ (2): 

За каждый шаг враги платили 
кровью. 

За каждый дом разрушенный и сад 
Враг был разбит в полях 

на Подмосковье, 
Под Курском и в боях 

за Сталинград. 
И над фашистскою столицей, 
Пронзая синеву насквозь, 
Как символ мира, вольной птицей 
Победы знамя вознеслось. 

А. Твардовский 

ВЕДУЩАЯ: В заключение 
вновь вернёмся к воспоминаниям 

о боевой юности рядового Алексея 
Сидорова. Какими словами они за­
вершаются? 

ЧТЕЦ (1) (читает): «В привыч­
ку моих современников вошло во 
время знакомства с новым челове­
ком, перед тем как пожать ему руку, 
спрашивать: «Фронтовик?» Это 
слово стало особым показателем, 
знаком того, что все мы — дети од­
ного времени, фронтовое поколе­
ние». 

ВЕДУЩИЙ: Давайте ещё раз 
вспомним всех, кто заплатил своей 
жизнью за то, чтобы нашей страной 
была завоёвана эта великая победа, 
и помолчим минуту. 

(Проводится минута молчания.) 

А напоследок я предлагаю 
вспомнить напевы любимых сол­
датских песен. 

(Проходит исполнение композиции из 
песен военных лет.) 

ВЕДУЩАЯ: Наша встреча за­
вершена. Пожелаем всем здоро­
вья, счастья, мира! 
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